


1. peatiikk

,,Ja pusite paigal, kuni ma ka teie tlejadnud sobrakesed
kitte saan!” Tiffany Campbell lasi kaks kitse perekonna
kitsefarmi aedikusse, kiirustades ise vallale kuuluva kau-
gema joesingi poole, et tlejadnud kaks jooksikut kitte
saada.

Osa farmi tarast tuleks dra parandada, aga enne kasu-
vanemate naasmist Prantsusmaalt ei saanud neiu teha
muud, kui seda vaid veidi kopitseda. Ta tahtis, et Colini
ja Sylvia draolekul asjad farmis sujuksid. Ta tahtis, et kasu-
vanemad veenduksid, et nende araolekul tema katte
farmi juhtimine usaldada oli tark tegu. Ta saab sellega
hakkama.

Mitte et ta just tahtnuks nende heakskiitu dra teenida.
Talle lihtsalt meeldis koike, mida ette vottis, korralikult
teha. Ja praegu tihendas see Campbelli kitsede eemal-
hoidmist Reidi maadelt, vaatamata sellele, et joekallas
kuumal suvepieval kitsi ligi meelitas.

Kite vehkides, busmanikiibar siigavale pruunidele
lokkidele surutud, marssis Tiffany saabaste mutsudes
loomade poole.

Ta tegi koik, et kitsedele oma 153 sentimeetrise pikku-
sega hirmu nahka ajada.

,»olia, siial Koss! Kohe virava juurde, ma teen selle lahti
ja lasen teil koplisse tagasi minna.”

Uks kitsedest tatsas sonakuulelikult ettepoole.
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,» Lubli kitseke.” Tiffany avas virava, ja kui kits koplisse
oli jdudnud, pani selle kirmelt kinni.

Jéi veel tks kits ja teda tundis Tiffany viga histi. Kui-
das muidu, see oli ta enda oma. Nagu selgus, oli olnud
ogarus iiksinduse tottu endale kits soetada.

,,INii, Amalthea. Ma tahan, et sa laheksid teiste juurde
koplisse.” Tiffany astus ettepoole.

Valju mdi saatel ja pilguga, mis tundus usaldamatu,
kahtlustav ja samas nii jumalannalik, s66stis kits mine-
ma. Tiffany hakkas teda taga ajama, aga kaotas vile-
jalgse loomakese silmist, kui see joesopi kddnaku taha
kadus.

Kiinaku taga oli jalakiijate sild, mida Jack Reid oli
alati kasutanud, kui tle jée tema poole tuli. Vihemasti
seni, kui neiu kontrollimatu kditumine noormehe mone
kuu eest Austraaliast maailma teise otsa oli peletanud.

Sillal kostsid sammud. Valjud, timpsuvad sammud,
mida Tiffany oleks alati koikjal dra tundnud. Neiu tardus
paigale, tundes segildbi nii lootust kui ebakindlust. Ta tah-
tis nende suhtele Jackiga paremat lahendust — voimalust
sellega silm- silma vastu tegelda, selle asemel, et jatkuvalt
erinevatelt maakera pooltelt teeselda, et nende vahel koik
korras on. Aga kas ta praegu selleks valmis on?

Sul tuleb selleks libtsalt valmis olla, eks?

,»Mul polnud 6rna aimugi, et ta Sveitsist tagasi on.”
Ta pomises need sonad kinnituseks, kui kaugele nad
Jackiga vanast lihedusest ja meeldivast sOprusest taan-
dunud olid. Kas see ootamatu kohtumine ka midagi
muuta voib? Voéib-olla ei ole Jackil isegi plaanis oma



10 JENNIE ADAMS

kilaskiigu ajal teda nahar Kas mehele oleks see ebameel-
div, et temaga kogemata kokku juhtub?

Kusagilt lahedusest kuuldus kitsekese vali ja pahane
mokitus. Hetk hiljem sorkis Amalthea Tiffanyst mo6da
ja kadus vOssa.

Joesopi kidnaku tagant kuuldusid kiired sammud. Ja
kiisimuste esitamise aeg sai otsa — sest seal Jack oligi.

Lihast ja luust Jack, sama tore ja voluv nagu alati.
Tiffany tahtis ndha temas tksnes parimat sopra — nagu
mees temaski. Ta pulss kiirenes, peopesad hakkasid kuu-
mama ja kisivartel ning kuklas nahk kirvendas.

Selline ootamatu reaktsioon tekitas neius piinlikkust
ja ajas vihale. Kas ta siis polnud sugugi mehest selle aja
jooksul tle saanude Tiffany vottis end kokku, et Jack
mingil juhul ei aimaks ta reaktsiooni, kui lausus: ,, Tere,
Jack. On see vast illatus.”

,»LTiffany!” Mehe pea jonksatas. Stgavates sinistes sil-
mades oli segamini tllatust, viha ja seal oli veel teisigi
emotsioone, millele neiu nime anda ei osanud.

Kied kiilgedele rusikasse surutud, jii Jack neiu ees
seisma. Kohetu, pievitunud l6ua lihased olid pingul, kuid
ta niojooned pehmenesid. Mees ei olnud tema peale
vihane, millele viitasid ka timpsuvad sammud, enne kui
ta teda nigi. Neidu silmates jai alles tllatus ja pehmene-
vad niojooned. Seda mirgates labis Tiffanyt vaatamata
moodunule soe tunne.

,Ma arvasin, et leian su farmist. ’Need sonad titles
mees oma stigaval hurmaval hiilel. ,,Ma ei lootnud sind
siit leida.”
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,»oa ikkagi lootsid mind nidhar” Vihemalt seegi andis
veidi lootust...

,Jah. Véib-olla oleksin ma pidanud sulle teada and-
ma, et tagasi tulen ja... siia sattun.” Ta kohkles ja ta suu
tombus pingule. ,,Ma helistasin Sidneyst emale ja lubasin
teda vaatama tulla. Samuel pidi terve jargmise nadala ari-
asjus dra olema ja ma arvasin, et mul jidb aega sinuga
kokkusaamine kokku leppida, kui end ema juures sisse
olen seadnud. Aga selle asemel tuli Samuel ootamatult
tagasi ja mu kiilaskdik sai tund pirast saabumist tihele
poole.”

Mehe toon oli tasakaalukas, aga hoolikalt valitud
sonade vahelt kostis teatavat erutust.

,»Mul on kahju, Jack.”

Samuel Reid oli ebameeldiv mees, kes ei jaganud erilist
soojust oma naisele ja oli avalikult vaenulik poja vastu.
Jacki emagi ei olnud eriti parem. Ta lihtsalt ighoreetis elu
nii palju, kui sai.

Jatkates katsus Tiffany hiiletooni neutraalse hoida.
»oamuel ilmselt tillatas sind oma saabumisega. Tavaliselt
el anna sa talle voimalust enesega norima hakata.”

,-Seekord oli asi hoopis enamas kui lihtsalt sonasojas.”
Jacki loualihased tomblesid, enne kui ta pead raputas.
,,Ukski Reididest pole loodud peresuheteks. Ma toesta-
sin seda tina ka zse.”

Tiffany avaldas viimase viite peale imestust, aga mees
suunas jutu meelega teisele teemale.

,»Ma tulin joe ddrde virsket ohku hingama. Kavatse-
sin su hiljem farmist tles otsida. Ma tahan meie sOprust
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tagasi, Tiff. See on meie vahel tiiesti ohutu ja... ma tun-
nen sust puudust.”

Mees ridkis nende soprusest veidral viisil — ta justkui
asetas end suhtlemisraskuste osas vanematega tihele pul-
gale. Aga Jack polnud ju selline. Mida kiill Samuel Reid
seckord itles voi tegl, et mees nénda 4rritatud oli?

Enne kui Tiffany suutis moelda, kuidas seda diskreet-
selt vélja uurida, hakkas Jack uuesti ridkima.

,,Mida sina siin joe ddres teed?” Kuivanud oksad prak-
susid mehe saabaste all, kui ta neiule lihemale astus. ,,Mul
on tunne, et nigin tht kitse, kui tile silla tulin.”

,,Kitse sa ilmselt ndgid jah. Ma pidin paris mitu tikki
jOe ddrest dra ajama ja iiks on ikka veel jooksus.” Tiffany
hingas sisse kuiva rohu ja kummipuulehtede 16hna, aga
sisimas oli ta lummatud Jacki tumesinistest silmadest.

,,Ma aitan sul selle kitse kinni pttida,” pakkus mees,
,»ja voib-olla tulen siis teile.”

Oli suurepirane, et mees nende soprust taaselustada
tahtis. Ta peaks selle eest viga tinulik olema, mitte aga
pettunud.

,See oleks kena. Mulle meeldiks su reisist kuulda.”

Ta oleks tahtnud nende probleeme lahendada, aga ei
6elnud seda. Selle asemel piitidis ta manada hiilde orritava
tooni. ,,Ma olin hirmus kade koikide nende vahvate koh-
tade pirast, mida sa Euroopas kiilastada said, kui oma
oigusbiiroo asju ajasid. Pildistamisvéimalused tiksi pa-
neks pea péotlema.”

,, Tegelikult oli mul Sveitsi joudes tisna palju tegemist.”
Mehe niole ilmunud naeratus haihtus viga kiiresti. ,,Ma
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sttivisin seal t6oasjadesse ega litkunud sugugi nii palju
ringi, kui oleks voinud. Sina oleksid tdesti nautinud
pildistamist. Selles on sul digus.”

,» LTore, et Hobbs & Judd oli nous sind konsultandiks

votma. Sa tegelesid vist monede suurte firmade digusas-
jadega ja tostsid oluliselt digusbiiroo rahvusvahelist mai-
net.”
Kui mees midagi ei vastanud, noogutas Tiffany pead.
,»Ma el palugi sul seda kinnitada. Ma tean, et sa ei saa
mulle rddkida, mille kallal t66tasid, aga ma usun, et see
oli huvitav viljakutse, et said niimoodi vilismaal stazee-
rida.”

,»Midagi sellist jah.” Jalle muutus mehe pilk teravaks,
aga ta sundis end jitkama stdamlikul ja otsusekindlal
toonil. ,,Oli hea véimalus pisut tiibu sirutada — vahel-
duseks seadustele elu ka teise nurga alt vaadata.”

Jah, ja ta oli seda tungi erinevate vaatenurkade jirele
usnagi selgelt ka siis toonitanud, kui neiu talle oma tun-
deid avaldas. Oh, nimetagem asju oigete nimedega: see
tunne oli armastus.

Ol selge, et Jack tahtis, et Tiffany usuks, et sellel, et
neiu talle oma tunded avas, polnud mingit pistmist mehe
otsusega Austraaliast lahkuda. V&ib-olla arvas mees, et
kui nad juhtunust juttu ei tee, voivad nad teeselda, et
midagi sellist pole olnudki.

Kahjuks ei suutnud neiu seda nii lihtsalt unustada.
Aga Jack oli tagasi ja tahtis temaga ikka sober olla, ja seeg/
oli hea. Ta nikitses tlemist huult. Kull ta vilja motleb,
kuidas tlejadnuga toime tulla.



